KET NYELVEN

IOPUI PAIIEHLIEB

[ InreTenpna
CBUCT

[1neTenbli CBUCT BETPOB M MTHIL
B3BHBAJICS HAl IOCEJIKOM.

W xpyribiit TMCT JIOKMIICH HHUIL
B COMHEHHH HEIOJIIOM.

U ko3beit 1mepeTH Jerkuid KoK
MeTaJics BJI0JIb IO caay

¥ BCE MBITAJICA ¥ HE MOT
MIPEoI0JIETh Orpajuy.

W BOpoT MeIeHHBIH CKpHMe,
BeJIEPKO BbIOMpas.

W BOpoH MeueHsll cuaen

Ha BBICTYIE capas.

U B Toit peanbHOCTH PAOOH,
CTOJIb IOCTHXUMOIA Tasy,
BCAK CyLUMid Ob11 camMuM coboi,
JMIb g GbLT BCeMH cpasy.

WHnave kak s 00BACHIO,
4TO JepeBO M MTHIA
MeHs 3a0bUIH Ha KOPHIO,
e/iBa ycres st CKpbIThCs ?

WHaye Kak MOHATH TOT 3HAK,
4TO BOPOT HAIll CKPHITY4Hit
CKpHIIEJl He TO, HE TO, He TakK,
KOrJia BJPYT CBeJI HAC ciy4ai?
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JURIJ RJASENCEV

Sz¢él
és madarfiitty

Szél és madarfiitty Gsszecsap
falunk felett keringve.

Es levelek hullamlanak
kétségben, bucsut intve.

S egy kecskeszércsomé repiilt
a kerten at, s hiaba
kapaszkodott, bar megfesziilt,
nem szallt fol a palankra.

S lancon hull6-emelkedd
vodor cseng, toltve félig.
S héazon hollé iil a tetd
legszélén, tolla fénylik.

E tarka Osszevisszasag
oly érthet$ a szemnek,
mutatja minden csak magat,
s csak én magam mindennek.

Masképp hogyan is értheted,
hogy a fa és madar, mind,
amint eltiinok, engemet
tiistént feledni latszik?

Masképp, hogy milyen jelt adott

a kutlanc, értenéd-e?

Nem ugy nyikorgott, mint szokott,
mert én léptem elébe.



A 1, y)Ke He MOJIOJIbIM,

HO B YIIO€HBE CTPAHHOM,

BHOBB ObIJI KJIOYKOM, CeIbIM, KaK JbIM,
H TEM JIMCTOYKOM 30JI0ThIM,

H KJaje3eM, H BpaHom!. ..

NBAH BYHUH

Tpu poChOBI

— Pacckaxwute 4ro-uubyas, Unbs AGpambrd!
— cKaszaj f, JIOXach HA TEIUIbIH 30JI0THCTHIH
NeCOK, KOraa Mbl 100paiuch, HAKOHEIl, 110 rpe-
MsillleMy MOJl HOTAaMH TpPaBHIO 10 XOpOLIero
MecTeyka Ha AJTyNKHHCKOM nobepesxse.

WNinbs AGpambiy, MaJleHbKHii, TOJICTEHBKHI
KapauM, ¢ 3aropeJibIM JIMIIOM M BECEJIBIMH IJla-
3aMHM, CABHHYJI LIUTAMY HA 3aTHUJIOK H, 110 OOBIK-
HOBEHHIO, OTBETHJI He cpa3y. OH TOJILKO XHTPO
ynbIOHYJICS, pa3aymbiBas O 4eM-TO, 4TO, Ove-
BHJIHO, 3HAJI TOJILKO OH OJIHH, H BBIHYJI H3 Kap-
MaHa nUuaxakKa GyTbany BHHA.

— Ile, ue, ne! — ckasan oH, MOKpy4HBas ro-
J0BOH. — A B BHHe-TO npobouka! Xoture? —
npubaBu OH, Jepka OyThbIJIKY HaroToBe.

— Jla Benb npobka! — OTBETH] 5 HEpelInTe-
JIBHO.

— Ilpobka, — cornacuiucs Unbs Abpamsry.
— Ho 3naete Typenxyio nociosuny? «J/lypak
TOT, KTO 6pocaeT o/1esJ10 B OrOHb H3-3a OJHOM
6oxu »

U oH nHMXx0 3aKMHYJ roJIOBY Ha3aj, MPHCTa-
BHB OYyTBIJIKY KO PTY.

MuMo Hac NPOXOIMIIN JBE IEBYLIKH C COCel-
HHUX Ja4, aHTJIMYaHKH, C OrPOMHOMN co6akoi,
KOTOpPYIO OHHM KyNaJli 1Mo HeckojbKy pa3. Ilo-
TOM C TPYAOM TNPOTAIIMJICA MO MECKy MOJIO-

Es lettem — fel nem foghato,
részegséghez hasonlo

érzés — fustsziirke szércsomo,
s aranylemezként ragyogo
levél, s a kut s a hollo.

BAKA ISTVAN forditdsa

IVAN BUNYIN

Harom kivansag

— Meséljen valamit, Ilja Abramics! — mondtam,
az aranysarga, meleg homokra leheveredve, ami-
kor a labunk alatt zorgé kavicson végre eljutot-
tunk egy jo kis helyhez az alupkai tengerparton.

Ilja Abramics, ez a napbarnitotta arci, vidam
szemii, alacsony, kovérkés karaim*, a tarkojara
tolta a kalapjat, és — szokasahoz hiven — nem fe-
lelt azonnal. Csak ravaszul elmosolyodott, és gon-
dolkozott valamin, amit nyilvan csakis 6 tudott,
majd a kabatja zsebébdl elvett egy iiveg bort.

— C-cc! — ciccegett fejesovalva. — Lam, du-
gbdarab van a borban! Kér? — kérdezte, és keé-
szenlétben tartotta a palackot.

— De hat dug6 van benne! — valaszoltam této-
van.

— Dugd — erdsitette meg Ilja Abramics. — De
ismeri a torok kozmondast: ,Bolond az, aki egy
bolha miatt tiizbe dobja a takarot!”

Azzal a szajahoz illesztette az iiveget, és hetykén
hatravetette a fejét.

Két angol lany haladt el mellettiink — nyaralo-
szomszédok — egy Oriasi kutyaval, amelyet tobb-
szor is megfiirdsztottek. Aztan egy fiatal, nyilvan-

* Karaimok : tatarul beszéld nemzetiség, egyben olyan zsido szekta, mely elveti a talmudot, és csak a Bibliat

ismeri el.
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